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Oskuskeel ja uldkeel (1)

« suhtluses, kirjanduses, ajakirjanduses ja mujal kones ja
kirjas uleuldiselt kasutatav ning moistetav keel

« kasutatakse vanusest, ametist, haridusest, elupaigast olenemata
« sonad on uldtuntud ja lauseehitus lihtne
Oskuskeel

 erialasel suhtlemisel kasutatav keel, mida kasutatakse teaduses,
kunstis ja muudel alade

* seotus mingi eriala, valdkonnaga

* Jaguneb eri alade oskuskeelteks
nt meditsiinikeel, oiguskeel
e terminivara

vt lisaks Mari Vausi artiklit EKI teatmikus: Uldkeel ja oskuskeel

eki.ee


https://eki.ee/teatmik/uldkeel-ja-oskuskeel/
https://eki.ee/teatmik/uldkeel-ja-oskuskeel/
https://eki.ee/teatmik/uldkeel-ja-oskuskeel/
https://eki.ee/teatmik/uldkeel-ja-oskuskeel/
https://eki.ee/teatmik/uldkeel-ja-oskuskeel/

Oskuskeel ja tldkeel (2) - -

Uldkeel:

 Hommikul olid taevas moned pilved, aga parast Iounat laks uleni pilve. Poole kolme
ajal hakkas sadama. Esialgu tuli vahe, parast laks sadu tugevamaks, ohtupoolikul
sadas juba paduvihma. Tanavad olid uleni vett tais.

Oskuskeel kirjeldab koike hoopis tapsemalt, naiteks nii:

« Taevasse ilmusid kiudpilved ja kiudkihtpilved. Pilvkatte laienemine ja ttihenemine
jatkus, kuni hommikul arenesid valja korgrunkpilved. Paevase soojenemise tottu
tekkisid nende alla runkpilved, ohurohu langus suurenes: kella 14-ks ulatus tendents
1,4 millibaarini 3 tunni kohta. Runkpilvede areng lakkas. Selle pohjuseks oli
korgrunkpilvede tihenemine ja uleminek korgkihtpilvedeks. Kella 14.30-ks kadusid
konvektsioonipilved taielikult. Samal ajal langesid esimesed vihmapiisad
korgkihtpilvedest. Tuule kiirus koikus 1-4 meetrini sekundis. 15.20-ks kujunesid
Kihtsajupilved, mille alumine piir langes pidevalt, olles kell 17.00 uksnes 200 m
maapinnast. Kella 21-ks moodeti juba 24,8 mm sademeid.

vt lisaks Tiiu Erelt, Terminidpetus. Tartu Ulikool. Tartu: Tartu Ulikooli kirjastus, 2007
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http://dspace.ut.ee/bitstream/handle/10062/24279/9789949117239.pdf
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Oskuskeel ja uldkeel (3)

Haige manustab ravimit peroraalselt. Ants votab rohtu.

Haigel on roidemurd. Ants on oma kuljekondid ~ ribikondid
katki kukkunud.

—Haigel on ussripikupoletik ~

apenditsiit. Antsul on pimesoolepoletik.
Madu hammustab. Uss noelab.

Sahharoos lahustub kuumas Suhkur sulab kohvi sees.
vedelikus.

vt lisaks Tiiu Erelt, Terminidpetus. Tartu Ulikool. Tartu: Tartu Ulikooli kirjastus, 2007



http://dspace.ut.ee/bitstream/handle/10062/24279/9789949117239.pdf
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Eestikeeles on kaibel sadakond
sonative, mis on kunstikuit ioodud ehk
tehistuved. Need on saadud haaikute
vabal sobitamisel

Sel viisd sonavara rikastama ohutas
Johannes Aavi ja paliud tehis
temaloodud, nagu embama

OUMa, Malbe, meenuma, 1

veenma mt

e erialast moistet tahistav,

tapselt piiritletud

tahendusega sona vOl

sonauhend
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Uldkeele ja oskuskeele erinevused 7

Nimetavaline ja omastavaline liitumine

nt laastkatus, ohkjahutus, loomteraapia, gaaskeevitus, elekterravi

nt laastukatus, gaasikeevitus, elektriravi

« Oskuskeeles on sonu liites materjali, ainet voi vahendit markivat esiosa liidetud valdavalt nimetavaliselt

- Uldkeeles kasutatakse sageli omastavalist liitumist, sest tiiipiline eesti liitséna on omastavas kaidndes esiosaga, aga naeb nii
nimetavalist kui ka omastavalist liitumist

vt lisaks Maire Raadiku artiklit EKI teatmikus: Nimetavaline ja omastavaline liitumine oskuskeeles

Suur ja vaike alqustaht

nt hampsiri lammas, Setlandi poni, jorksiri terjer, aberdiini-anguse veis, tori hobune, lusitaania teetigu

nt Hampshire'i lammas, Shetlandi poni, Yorkshire'l terjer, Aberdeeni-Anguse veis, Tori hobune, Lusitaania teetigu

« Oskuskeeles (nt zooloogias ja loomakasvatuses) on tavaks kirjutada loomanimetustes ja loomatounimetuste kohanimeline
taiend vaikese algustahega ja mugandatud kujul, uldkeeles suure algustahega ja mugandamata kujul

« Isikunimed on loomatougude nimetustes alati suure tahega (nt Przevalski hobune)

Tuletusliite valik vahendinimetustes

 Oskuskeeles on taotletud vahetegemist tootava inimese ja toovahendi vahel, tahistades esimest liitega —ja (nt arvestaja,
loendaja, mootja), teist liidetega —i, —r, —el, —ts, —k (nt arvesti, loendur, mootur, mootel, moodik). See pohimote ei ole absoluutne
ning ja-liitelisi vahendinimetusi leiab sdjandusest (miinipilduja, havitaja), matemaatikast (astendaja, nurgapoolitaja) ja mujaltki.

 ROOpsetest vahendinimetustest, nagu topsihoidja ja topsihoidik, telefonihoidja ja telefonihoidik, mojuvad oskuskeelsemalt ik-liitega
sonad.

e Lahtuda kasutusest

vt lisaks Maire Raadiku artiklit EKI teatmikus: Tuletusliite valik vahendinimetustes

eki.ee


http://193.40.33.167/teatmik/nimetavaline-ja-omastavaline-liitumine-oskuskeeles
http://193.40.33.167/teatmik/tuletusliite-valik-vahendinimetustes

Terminibaas |a

sonaraamat

Sonaraamatud — uldkeel

Terminibaasid — oskuskeel

 Uldkeeles on sonadel tavaliselt laiemad
tahendused ja rohkem sunonuume kui
oskuskeeles, kus terminitel on
kindlamad tahenduspiirid.

* erinev ulesehitus eki.ee
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Terminibaas ja sonaraamat (2)

nt valgustaja
» EKI uhendsonastik 2022:
valgustuse ja valgustusefektide tegija (nt teatris, filmivotetel)

 Teatriterminite baas:

tehniline tootaja, kes tegeleb valguskujunduse ulesehitamise ja
tehnilise teenindamisega, (eel)salvestab ja tootleb valgusreziid

vt lisaks Sonaveebist https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/valgustaja/1

eki.ee


https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/valgustaja/1
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Terminibaas Ja sonaraamat (3)

nt kontekst
esineb mitmes valdkonnas, moiste sisu erinev, vt SOnaveeb https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/kontekst/1

ULDKEEL (EKI LEKSIKOGRAAFID, EKI KEELEKORRALDAJAD):
EKI uhendsoOnastik 2022
1 uldine taust, mis umbritseb mingit sindmust voi tegevust ning mis aitab seda moista

OSKUSKEEL (TERMINIKOMISJONID, EKI TERMINOLOOGID):

OSKUSSONASTIKUD

Arheoloogia terminibaas

arheoloogilise objekti keskkond ja tema seos teiste arheoloogiliste objektidega

Projektijuhtimise terminibaas

kOikeholmav kogum sisemistest ja valistest faktoritest, mis mojutavad voi maaravad projekti vajaduse voi selle
pakilisuse

Sisearhitektuuri terminibaas

sisearhitektuuris koosneb kontekst uuesti kasutusele voetava hoone umber valitsevatest tingimustest, mis voivad olla
kas vahetud voOi kaugemad ajas ja ruumis ning nelil voib olla uuele interjoorile erinev moju

Semiootika terminibaas

lokaalne tahenduslik (margiline) umbrus ja eelnevus, millest mark (tekst, semiootiline nahtus jne) soltub

EKI uhendterminibaas Esterm 2 vaidkond: Linguistics - Language & Literature, terminology, terminology databases

tekstiosa, mis voimaldab moista sellesse kuuluva sona voi lause tahendust

eki.ee


https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/kontekst/1
https://sonaveeb.ee/ds/arh
https://sonaveeb.ee/ds/p3m
https://sonaveeb.ee/ds/sarh
https://sonaveeb.ee/ds/sarh
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Terminibaas

0 @ Esterm - Eesti Keele Instituudim X | - — 0 X
& @, () https://termin.eki.ee/esterm/ A @ g 3 = 2
Esterm Lahtekeel: - o ESNIMHES otsi: lpilot H otsi | () hagus otsing | Tagasiside

pilot Kirje: 11583

pilot Kuupéev: 15.09.2016

pilot Péaritolu: LENNUNDUSTERMINID; ESTERM

iiot Valdkonnaviide: TR8; TRZ

p. o Alamvaldkond: Lennundusspetsialistid, nende load ja padevused

p!Iot s bill Markus: nimiséna

pilot's ladder Keelesuund: eesti - inglise

pilot's logbook Mbistetiitip: termin

pilot's station Staatus: LTK kinnitatud

pilotage

pilotage area en

p!Iotage authority pilot

pilotage charge Allikaviide: EASA-200; DoTT; LES; TS

pilotage district

pilotage dues . ot

pilotage of a ship Definitsioon: vastavat ettevalmistust ja luba omav isik, kes juhiste abil juhib Ghusdiduki liikumist lennul [LTK]

pilotage plan ]

ilotage service piloot

p. 9 . KeelenditUlp: eelistermin

pilot apprentice Allikaviide: LennS-2015/10; LTK; LES; TS

pilot bill Kontekst: Ohusdiduki kapten on 8husdiduki omaniku véi kaitaja maaratud piloot, kes juhib meeskonna t6d ja vastutab lennu ohutu kulgemise eest. [LennS-2015/10 § 28-

pilot boat 1]

pilot Census Markus: Kasutusel digusaktides, erialadpikutes. [LTK]

pilot certificate lendur

pilot computerised animal-health Keelendititip: stinontim

management system for pig farms Allikaviide: LTK

pilot controlled lighting Markus: Kasutusel tldkeeles. [LTK]

Pilot Controlled Lighting

pilot-controlled lighting

pilot-controller system

Pilot Exemption Certificate Esterm © Eesti Keele Instituut

pilot flame .

i = . - %y ENG 1244

@ O Typehere to search O I B = G a : C o Q B O % © @ & @ P Rain.. ~ L1 @ & @ o) g H T 3008 oo %

vt lisaks Esterm (https://termin.eki.ee/esterm/) ,pilot” ekj.ee



https://termin.eki.ee/esterm/

i 0 Esterm - Eesti Keele Instituudi n
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Terminibaas

C () https://termin.eki.ee/esterm/ A @& g

Esterm

pilot

pilot

pilot

pilot

pilot’s bill

pilot's ladder
pilot's logbook
pilot's station
pilotage
pilotage area
pilotage authority
pilotage charge
pilotage district
pilotage dues
pilotage of a ship
pilotage plan
pilotage service
pilot apprentice
pilot bill

pilot boat

pilot Census
pilot certificate

pilot computerised animal-health
management system for pig farms

pilot controlled lighting
Pilot Controlled Lighting
pilot-controlled lighting
pilot-controller system
Pilot Exemption Certificate

pilot flame

/O Type here to search

Lahtekeel: = EEY AMMHS otsi: | pilot

|| otsi | (J hagus otsing

Kirje: 8404

Kuupaev: 13.11.2012
Valdkonnaviide: TR7; TRZ
Keelesuund: eesti - inglise
Moistetutp: termin

en
Definitsioon: a person duly qualified to steer ships in and out of a harbour, or wherever navigation requires local knowledge [OED]

pilot
Allikaviide: OED

. ot

Definitsioon: laevaliikluse piirkonna olusid tundev isik, kes annab kaptenile ndu laeva navigeerimiseks [MSOS-2012/06 § 58-1]
Markus: Loots ei vdi olla lootsitava laeva laevapere liige. [MSOS-2012/06 § 58-1]

loots
Allikaviide: MS0OS-2012/06; MRL

iD]

R

— m] X
:
—l Tagasiside

Kontekst: Lootsi kvalifikatsiooniastmed jagunevad jargmiselt: 1) sadamaloots - laevade lootsimine sadama akvatooriumil; 2) mereloots - laevade lootsimine
lootsimispiirkonna ulatuses soltuvalt lootsi kutsetunnistusele kantud piirangutest; 3) vanemmereloots - laevade lootsimine lootsimispiirkonna ulatuses ilma
piiranguteta; 4) avamereloots - laevade lootsimine véljaspool lootsimispiirkonda Laanemere ulatuses. [MSOS-2012/06 § 58"2-2]

Esterm © Eesti Keele Instituut

ENG
ET

12:41
20.05.2022 %
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vt lisaks Esterm (https://termin.eki.ee/esterm/) ,pilot”
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Terminibaas

C () https://termin.eki.ee/esterm/

Esterm

pilot

pilot

pilot

pilot

pilot’s bill

pilot's ladder
pilot's logbook
pilot's station
pilotage
pilotage area
pilotage authority
pilotage charge
pilotage district
pilotage dues
pilotage of a ship
pilotage plan
pilotage service
pilot apprentice
pilot bill

pilot boat

pilot Census
pilot certificate

pilot computerised animal-health
management system for pig farms

pilot controlled lighting
Pilot Controlled Lighting
pilot-controlled lighting
pilot-controller system
Pilot Exemption Certificate
pilot flame

/O Type here to search

Lahtekeel: (eesti | [ = EXS ™= H- Otsi:[pilot

Kirje: 83364

Kuupaev: 16.02.2016

Paritolu: LENNUNDUSTERMINID
Valdkonnaviide: TR8
Alamvaldkond: Lennutegevus
Markus: tegusdna

Moistetlup: termin

Staatus: LTK kinnitatud

. ot

Definitsioon: dhusodiduki liikumisparameetreid muutma vai sailitama [LTK]

juhtima
Keelendituup: eelistermin
Allikaviide: LTK; LES

ohusoidukit juhtima
Keelendituup: variant
Allikaviide: LTK

EE en

H otsi ] () hagus otsing

— m] X

A @ Y5 B 3= @ §

_| Tagasiside

Definitsioon: to operate, control, or guide an aircraft or spacecraft from within the vehicle so as to move in three-dimensional flight through the air or space [DoTT]

control
Allikaviide: LES

fly
Allikaviide: TER-PLUS

pilot

Allikaviide: DoTT, TER-PLUS

bl rU

ynpasensaTb
Allikaviide: LES
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vt lisaks Esterm (https://termin.eki.ee/esterm/) ,pilot”
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Sonaraamat

i} Pilot definition and meaning | Cc X | 4 = o X
< @] (5)  https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/pilot 6 iD &3 5= :

= Collins

e English e French Spanish

Image Video pronunciation English: pilot ~American: pilot pilot Specialist English: pilot Example sente P

Ads by Google Quick Word Challenge
Stop seeing this ad Definition of "pilot'
Question: 1 - Score:0/5
P1111°t Word Frequency 00 @@ @ ashamed or
Collins COBUILD
e embarrassed?
(patlot 4) Drag the correct answer into
Word forms: plural, 3rd person singular present tense pilots #9), present participle piloting 4, past tense, the box.
past participle piloted )
1. COUNTABLE NOUN
A pilot is a person who is trained to fly an aircraft. twas _ of myself
He spent seventeen years as an airline pilot. Eg el adlii e n
...fighter pilots of the British Royal Air Force. E;)
Synonyms: airman, captain, flyer [old-fashioned), aviator More Synonyms of pilot
2. COUNTABLE NOUN
A pilot is a person who steers a ship through a difficult stretch of water, for example the entrance to a e
harbour. . . .
LoLeed Ootame sind Literaati
3. VERB nautima
If someone pilots an aircraft or ship, they act as its pilot. St it
koos raamatupoega.
He piloted his own plane part of the way to Washington. [vVERE nour] [ .
- m - S ENG 1644
M O Type here to search ol ﬂ ¢ ¢ - - ¢ 9 O & o (=) ¥ M a ¢ ~ L @ & & m ) p UK 25.10.2021 %

vt lisaks Collins Online English Dictionary (https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/pilot) ,pilot” eki.ee



https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/pilot

, EESTI
- 0 ~ o ~ KEELE
Terminoloogia pohimoisted
Guide to Terminology
concept é s,
| |  objekt
: . * moiste
objects W terms e termin
ﬂtgﬁiglgtri?\?vith hard self-supporting trunk - . .
and branches that lives for many years" ® d efl N |tS 100N

Figure 1. Relations among object, concept, definition and term.

vt lisaks Heidi Suonuuti, Guide to Terminology. Helsinki: Tekniikan Sanastokeskus on behalf of Nordterm, 2001

eki.ee


http://www.nordterm.net/filer/publikationer/guider/Guide_to_Terminology.pdf
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Moiste ja termin

moiste # termin

moiste on teadmusuksus, st ettekujutus mingist
objektist vOi nahtusest

termin on sonauksus, st sona vol sonauhend,
millega moistet tahistatakse

eki.ee
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Molistepohisus ja sonapohisus

terminibaasid

1 kirje = 1 moiste = 1 tahendus

terminid (sh ka sunonuumid, vananenud ja
ebasoovitatavad terminid)

uldkeele sonaraamatud

1 kirje = 1 sona koos koigi tahendustega
sonad (st samakujulised, kuid eri tahendustega sonad)

vt lisaks Mari Vausi artiklit EKI teatmikus: Terminibaas ja sdbnaraamat.

eki.ee


https://eki.ee/teatmik/terminibaas-ja-sonaraamat
http://193.40.33.167/teatmik/nimetavaline-ja-omastavaline-liitumine-oskuskeeles

Moistepohine vaade

Definitsioon Terminid
1. kirje teepd0sa kuivatatud lehed ja pungad joogi tee
valmistamiseks tea
Yyau
2. Kkirje teelehtedest valmistatud jook tee
tea
Yyau
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eki.ee



EESTI
KEELE
INSTITUUT

Sonapohine vaade

D O osn o -2 EKI Ghendsdnastik 2022
& @ () https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/tee/2 ab g D 3 = - ~ 9 .
annab sonale ,tee” kuus eri
£ Sdnaveeb oo Q EST + MENUU = tahendust:

Eesti Keele Instituut

See on ka vorm sdnast tegema  Keel Koik keeled ¥ Sénakogud K&ik sénakogud ¥ Ehk mul veab 1 teepaasa ku |Vatatu d
S - S lehed ja pungad joogi
kdimiseks ja sditmiseks kasutatav ... teepddsa kuivatatud lehed ja pung... Val m I Stam I S EKS ;
« tee nimisona @ 15.09.2021 Soénavormid 1.1 teel Ehted_eSt
. i valmistatud jook;
E EKI UHENDSONASTIK 2021 Muuttiilip 26 (4
1 et teepdbsa kuivatatud lehed ja pungad joogi valmistamiseks tee teed 12 (sooglkorra ko hta’ ku S
Stinonliimid teepury tee teede juuakse teed) teejoomine;
, teed teesid .
B e P 1.3 (vastava teetaime,
Niited teepoosa kohta);
Selle kannu peale Idheb paar lusikatait teed. Sona seosed 2 muu d e ta| m ed e
(seda kirjeldust ei ole) ) i : .
11 et teelehtedest valmistatud jook ku |VatatUd Osad jOOgI VOI
Siinoniilimid teevesi KONEKEELNE Uhendid tamm ise Val m |Stam |Seks ,
fr the Aafrika punane tee, Earl Grey tee, masala tee, .
U yan must tee, pole minu tassike teed 21 mUUdESt talmed ESt
Nited valmistatud jook (tommis)

Tee sai liiga kange.

Mine keeda teed! . ~
Veel sarnaseid sonu

Aurav tee.
Naabersénad tOmmis, teejoomine, teepuru, teepoddsas,
roheline tee| hea | kuum ... salveitee i
i : ENG 20111
N = /O Type here to search 0 ;” n ﬂ G . - : C; s B G b @l .' @« v« ~ BB F e @ o f‘{/ﬂ ET 27.10.2021 EJ'

vt lisaks Sénaveebist https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/tee/2 eki.ee



https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/tee/2
https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/tee/2
https://sonaveeb.ee/search/unif/dlall/dsall/tee/2
http://193.40.33.167/teatmik/nimetavaline-ja-omastavaline-liitumine-oskuskeeles

moistete ja nende tahiste
sustemaatilise kogumise,
. kirjeldamise, tootluse ja esitusega

Terminoloogiatoo seotud t66

lisaulesanne: tekstide kogumine

erialakeelekorpuse loomiseks
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Ekilex

sonastiku- ja terminibaasisusteem

oskuskeel ja uldkeel

koondab infot sonade ja terminite kohta paljudest sonakogudest ja terminibaasidest (sisaldab
ule 100 s6nakogu: uldkeele sdnaraamatuid, oskussOnastikke ja terminibaase)

toolaud on jagatud mitmeks osaks: leksikograafide vaade naitab sonu ja nende tahendusi,
terminoloogide vaade naitab moisteid ja neid tahistavaid termineid

uhisotsing (keeleinfo lintsasti uhest kohast leitav)

eesmark vahendada andmete dubleerimist, vigu ja vastuolusid sdnakogude vahel

avalikult tasuta kattesaadav

litsents CC-BY 4.0

asub aadressil https://ekilex.ee

kasutusjuhend juhendab, kuidas Ekilexi kontot teha, seal terminibaas luua ning selles toole hakata,
vt https://keeleinstituut.github.io/ekilex/

Ekilex ja kirjete koostamine https://terminoloogia.ee/ekilex-kirjete-koostamine/

korduma kippuvad kusimused http://terminoloogia.ee/kkk/

moistekirje koostamise ekraanivideo htips://www.youtube.com/watch?v=BXdBK-YgOO
allikakirje koostamise ekraanivideo https://www.youtube.com/watch?v=sYKciBlkbHc
kasutajatoega saab uhendust aadressil kasutajatugi@ekilex.ee (tehnilised kusimused)
toetusesaajad tootavad uldjuhul Ekilexis

eki.ee
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http://terminoloogia.ee/kkk/
https://www.youtube.com/watch?v=BXdBK-jYgO0
https://www.youtube.com/watch?v=BXdBK-jYgO0
https://www.youtube.com/watch?v=BXdBK-jYgO0
https://www.youtube.com/watch?v=sYKciBlkbHc
mailto:kasutajatugi@ekilex.ee
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Sonaveeb

 Ekilexis koostatud terminibaasid on avalikult kattesaadavad Sonaveebis

« asub aadressil https://sonaveeb.ee/

» Eesti Keele Instituudi keeleportaal, kuhu on koondatud info instituudi paljudest sbnakogudest
ja andmebaasidest (uldkeele infot esitab EKI uhendsodnastik, oskuskeele osas taiendavad
portaali eri autorite oskussonastikud ja terminibaasid)

* Uhisotsing

* igal sonakogul oma maandumisleht, kus saab kirjeid sirvida, vt nt https://sonaveeb.ee/ds/ait
(alanduse terminibaas)

» oskussoOnastike vaade on veel arendamisel ja muutumises

« Sonaveebi tagasiside laekub Ekilexi, vt https://ekilex.ee/wwfeedback

o aprillis 2022 oli Sonaveebil 41 000 unikaalset kasutajat

eki.ee


https://sonaveeb.ee/
https://sonaveeb.ee/ds/ait
https://ekilex.ee/wwfeedback

Terminibaasi Kirje osised

Info kogu kirje kohta

« valdkond

 tahenduse seos —
viited seotud
moistetele

» definitsioon (seletus)

 markus

Info terminite kohta
keelte kaupa

e termin voOi terminid

« kontekst (kasutusnaide)
 markus

EESTI
KEELE
INSTITUUT

Allikaviited — nil terminite,
definitsioonide kui ka
markuse voi konteksti
juures (allikate kohta
koostatakse terminibaasis
allikakirjed)

Metaandmed

(andmed andmete kohta)

* moistekirje sisestaja

e Sisestamise aeg

* muutmise aeg jne
(Ekilexis ,logi”)

eki.ee
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Moistekirje Ekilexis (1)

i} 0 Terminite otsing X | + — ) X
& G B https://ekilex.ee/termsearch/smode/SIMPLE/rmode/MEANING/dicts/aos,iht_200915,spaa,fil,p3m,den,kce,pur,mon,est_test kkt tee les,plan,skt kth,6tb,tet kto,vrk,sarh,rtrv,iht,GER terv,... A {3 {:3 = :

_ . . - ~ Mari Vaus
= Terminoloogid =+ Uus moiste Lihtotsing Detailotsing = o Ksik sonakogud (Muutja) M

% [ Valitud sdnakogusid: 103 & l [ luure

Term : 28 Moisteid : 9 Laadi alla K&ik keeled E E 527476 e e Uhenda Sl B8 19.05.2022 Kustuta Logi g
luure (et) les -
vélisluure (et) les +
izlakdienests (Iv) les Tahenduse sildid + 075,042,002
Valdkonnad + 10 - sBjategevus = luure
IS - sbjategevus - seire, avastamine ja reke
@ eire(et)amn 473874 Seletused + et -~
o arheoloogiline leire (et) arh « tegevus, mille eesmérk on vaatluse véi muude avastamismeetodite abil hankida informatsiooni vaenlase vi véimaliku vaenlase tegevuse ja
@ luure (et) arh ressursside kohta voi andmeid maaratud maa-ala meteoroloogiliste, hlidrograafiliste voi geograafiliste néitajate kohta definitsioon (Avalik)
@ @ inspektsioon (et) arn [ AAP-6 tdlge ]
arheoloogilised meetodid2 en |-

e a mission undertaken to obtain, by visual observation or other detection methods, information about the activities and resources of an
enemy or potential enemy, or to secure data concerning the meteorological, hydrographic, or geographic characteristics of a particular

@  luure (et) oo 494821 area definitsioon (Avalik)
@  passenka (ru) oib [ AAP-6 ] [NTMS ]
Markused + et ~
@ reke (et) 527476 + SONAUS-2014 (Mitteavalik)
[ ) luure (et) * Rekke liigid on objekti-, marsruudi- ja maa-alareke. (Avalik)
@ | maakuulamine (et) [ TOORUHM ]
@ rekognostseering (et) en |z
@ kohaluure (et) » Forms of reconnaissance include route reconnaissance, zone reconnaissance, area reconnaissance, and reconnaissance in force. (Avalik)
o reconnaissance (en) [FM101-5-11
o RECCE (en) Tahenduse atribuudid CONCEPT_ID 2311
@ © RECON (en) SOURCE_FILE militerm-aap.xml
@ reconnaissance (fr) B - . . . o
@  RECO (fr) Tahenduse seosed t 525237 dhureke (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tahendus/mdiste)
® Aufklarung (de) 540550 vbimaldavad tegevused (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/mdiste)
@  Erkundung (de) 527591 marsruudireke (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/mdiste)
10, 554994 luureteave (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/mdiste)
527739 luureallikas (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/mdiste)
@ ® luure (1) c28393 525258 agent (et) [eki, ety , les, mil, 6th ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/maiste)
@ @ inteligence (en) mi 525424 meredessantreke (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/mdiste)
10 543557 maa-alareke (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/madiste)
543540 objektireke (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/madiste)
526824 pikiteeotsing (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tdhendus/madiste)
@ @ Iuure (et) mi 243780 527825 telgotsing (et) [ mil ] [ eelistatud ] seotud (tahendus/mdiste)

MM intollinanca (R mil

»

= /O Type here to search ‘-6 ) = ' 6 8 : ¢ 9 Q (O] * 3 M q 155 ~ T B & F =) & L EEITG 24325:.221022 %)

Kl

vt lisaks Ekilexist https://ekilex.ee/termsearch?id=527476 eki ee



https://ekilex.ee/termsearch?id=527476
https://ekilex.ee/termsearch?id=527476
http://193.40.33.167/teatmik/nimetavaline-ja-omastavaline-liitumine-oskuskeeles

im]
&

Moistekirje Ekilexis (2)

0 Terminite otsing

G a) https://ekilex.ee/termsearch/smode/SIMPLE/rmode/MEANING/dicts/aos,iht_200915,spaa,fil, p3m,den,kce, pur,mon,est_test kkt tee,les,plan,skt kth,otb, tet kto,vrk,sarh,rtrv,iht, GER terv,... A Q {\5 {:3 o= 4

X

+

— . . - Mari Vaus
= Terminoloogid 4 Uus mdiste Lihtotsing Detailotsing e

E [ Valitud sénakogusid: 103 & ] [ luure

Term: 28 Méisteid : 9 Laadi alla

luure (et) les
vélisluure (et) les
izlUkdienests (Iv) les

@ leire (et)amn

[ ] arheoloogiline leire (et) arh
@ luure (et) amn

@ @ inspektsioon (et) arn

arheoloogilised meetodid2

@ luure (et) atb
o

pa3BefkKa (ru) stb

reke (et)

luure (et)
maakuulamine (et)
rekognostseering (et)
kohaluure (et)
reconnaissance (en)
RECCE (en)

RECON (en)
reconnaissance (fr)
RECO (fr)
Aufklarung (de)
Erkundung (de)

L
®
o
o
®
o
o
o
L
L
o
o
10,

@ @ luure (et) mil
@ @ intelligence (en) mil
10

@ @ luure (et) mi

& intollinanca (an) mi

/O Type here to search

K&ik keeled >
-~
473874
494821

527476

528393

543780

0

v et -
reke €@ + o' eelistatud Militerm | séjanduse, julgeoleku- ja kaitsepoliitika terminibaas ~ Eemalda v
Detailsus Detailne
Séna keel eesti
Mérkused i et ~
¢ 2014. aasta s6jandussdnade vdistluse uudistermin (vrd ingl lihend RECCE). K&andub sdna "toke" eeskujul (reke, rekke, reket, rekete,
rekkeid). Seega on grammatiliselt korrektsed vormid nt "rekkeliksus", "rekkegrupp", "rekkeettekanne". (Avalik)
[ KOMISJON ] [ TOORUHM ]
luure €) + ' endine Militerm | s&janduse, julgeoleku- ja kaitsepoliitika terminibaas ~ Eemalda * ¥
Detailsus Detailne
Séna keel eesti
Allikaviide & [ SOJA-2001] [ INSE-TERM ] [ KAMI-TERM ] [ NATO-MAPR ] [ SOJA-VARK ]
Mérkused i et ~
« "Luure" ei ole ingliskeelse termini "reconnaissance" vastena tépne, kuid on veel kasutusel litséna osana (nt marsruudi-, maa-ala- ja
objektiluure). Soovitatav on eelistada terminit "reke". (Avalik)
[ KOMISJON ]
maakuulamine €¢) + &' endine Militerm | s&janduse, julgeoleku- ja kaitsepoliitika terminibaas  Eemalda + ¥
Detailsus Detailne
Séna keel eesti
rekognostseering €) + g valdi Militerm | s&janduse, julgeoleku- ja kaitsepoliitika terminibaas ~ Eemalda * ¥
Detailsus Detailne
Séna keel eesti
Allikaviide Z  [SOJA-VARK ]

4
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vt lisaks Ekilexist https://ekilex.ee/termsearch?id=527476
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Terminibaasi kirje osised (2)

Val d kO N d « eriteadmuse aineala

e soovitame Lenochi klassifikaatorit

* moiste esitus kirjeldava lausungiga, mille abil teda
eristatakse sugulasmoistetest

* Ekilexis avaneb ,seletused” alt

definitsioon

moistet voi tahise kasutamist illustreeriv tekst
Ekilexis ,kasutusnaide”

kontekst

terminiartikli mis tahes osa kohta lisateavet andev lausung

nt definitsiooni markus, moiste markus, ilmiku markus (avalikud ja
mitteavalikud)

terminiandmete allikdokumenti naitav teave terminiartiklis
nt termini, definitsiooni, kasutusnaite, markuse juures

allikaviide

vt lisaks EVS-1SO 1087-1:2002 Terminoloogiatod. Sonastik. Osa 1: Teooria ja rakendus. Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus MTU, 2002€ki ee



https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
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Terminite vaartusolekud

eel ISter min y » vaadeldava moiste jaoks termini sobivuse astmiku jargi
esmaseks terminiks maaratud termin

soovitatav termin ety _eelistatud”

rOOptermin, kalbhk * termini sobivuse astmiku jargi eelistermini sunonuumiks

. maaratud termin
termin . Ekilexis vaartusolek .madndav”

O . ool onam Kaibol
vananenud termin i

eb aSOO0VI tat aVv » termini sobivuse astmiku jargi soovimatuks hinnatud termin
" * Ekilexis vaartusolek ,valdi”
termin e e

» vaadeldava moiste jaoks moodustatud uus termin

U u d | Ster 11 | N  Ekilexis register ,uus 2022"

vt lisaks EVS-1SO 1087-1:2002 Terminoloogiat6d. Sénastik. Osa 1: Teooria ja rakendus. Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus MTU, 2002

eki.ee


https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
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Allikakirje Ekilexis

allika id 16744
tuip  Dokument

Jea

Jea

kirl - Uus vene-eestl oigussdnaraamat
kiri - UVEQS

« Autor - Olga Ottenson, toimetaja svetlana Kuljus
 |SBN - 9789949182570
« \Valjaandja - Tallinna Raamatutrukikoda

mumisaeg - 2009
mumiskoht - Tallinn

vt lisaks Ekilexist https://ekilex.ee/sourcesearch/smode/SIMPLE/rmode/SOURCE/sfilt/lUVE%C3%95S

eki.ee


https://ekilex.ee/sourcesearch/smode/SIMPLE/rmode/SOURCE/sfilt/UVE%C3%95S
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Allikakirje meelespea

kui on teada poOhilised allikad, mida terminibaasi taiendamisel kasutate, siis
alustada allikakirjete koostamisest

moistekirjetesse allikaviite juurde saab lisada ka siseviited (kui teete allikakirje
ravimiseaduse redaktsiooni kohta, siis moistekirjes saate sellele viidata ja
siseviitena juurde lisada nt § 5)

allikakirje tehakse terve raamatu kohta, mitte iga raamatu peatuki voi lehekulje
kohta eraldi

allikad on koikide terminibaaside jaoks uhised, st et vajadusel voite oma
moistekirjetesse lisada ka teiste komisjonide voi EKI terminoloogide poolt lisatud
allikaid

topelt allikakirjeid sama teose kohta pole soovitav luua

eki.ee



Moistekirje kontrolinimekiri

» detailsemad noduded moiste- ja allikakirjetele
« pohidokument, millest Ekilexis kirjete koostamisel |lahtuda

vt EKI veebilehel terminoloogia rubriigis
https.//portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2490-terminikirje-
kontrollnimekiri.html

Samast leiab ka

* terminiallikad https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/247/0-
terminiallikad.htm|

* terminitoo teabeallikad
https.//portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2469.html
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https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2490-terminikirje-kontrollnimekiri.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2490-terminikirje-kontrollnimekiri.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2490-terminikirje-kontrollnimekiri.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2490-terminikirje-kontrollnimekiri.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2490-terminikirje-kontrollnimekiri.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2470-terminiallikad.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2470-terminiallikad.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2470-terminiallikad.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2470-terminiallikad.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2469.html
https://portaal.eki.ee/tegevusvaldkonnad/2469.html

NB! Selleks, et ndha paremas tulbas olevaid naiteid sonastiku- ja terminibaasisuisteemist Ekilex, logige palun enne Ekilexi

sisse ja valige otsingukasti korvalt koik sonakogud.

Terminibaasi kirje

Naide

Iga mdiste kohta on ainult Uks kirje

Kirjes esitatud info k&ib ihe mdiste kohta

vt Estermi kirjet 92241 robotliikur
https://termin.eki.ee/esterm/get.php?i=id&v=92241

Kui sama termin tahistab kahte véi enamat mdistet, siis
on nende kohta koostatud eraldi kirjed

vt Ekilexi kirjet 488442 nukuteater
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=488442 ja Ekilexi kirjet
584958 nukuteater http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=584958

Valdkond Naide
Lisada valdkond v6i valdkonnad iga kirje puhul
Seosed Naide

Omavahel seotud mdisteid naidatakse tdhenduse
seosega

vt Ekilexi kirjet 570875 vastuvétukriteeriumid
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=570875

Termin

Naide

Uhel terminivéljal on ainult ©ks termin, st et
stinontumid, vananenud ja mittesoovitatavad terminid
ning lihendid on eraldi terminivéljadel, vélditud on
nende esitamist sulgudes

vt Ekilexi kirjet 527476 luure http://ekilex.eki.ee/termsearch?
id=527476

Termin vdib koosneda mitmest sénast

nt vdhimruutude meetod

Termini kirjapilt vastab &igekirjareeglitele

nt akudrell ja akutrell — trell on puur, drell on riidesort, seega
dige on akutrell

Termin algab dldjuhul vaikese tadhega, v.a kui suure
algustahe kasutamist ndevad ette algustahereeglid

nt Archimedese spiraal, Downi siindroom

Termin on esitatud ainsuses, v.a kui termin esineb
tekstides alati mitmuses

vt Ekilexi kirjet 508577 chives http://ekilex.eki.ee/termsearch?
id=508577

Nimisdnade puhul ei ole lisatud terminivéljal termini
ette artiklit (der, die, das, le, la)

nt mitte die Alkalibiene

vaid Alkalibiene

Tegusdnade puhul ei ole lisatud terminivaljal termini
ette fo, zu

nt mitte to denote

vaid denote

Uhe kirje terminid on samast sénaliigist, st mitte tegu-
ja nimisénad labisegi

nt mitte interpretation — tdlgendama, interpreteerima
vaid interpretation — tdlgendus, interpretatsioon

ning interpret — tdlgendama, interpreteerima
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Definitsioon

Naide

Definitsioon on selge ja Uhemétteline, Uldjuhul Gksainus
lause

nt kindel periood aastaringist, mis on méératud péikesekiirguse
juurdevooluga ja sellest tingitud kindlate ilmastikutingimustega

vt EKilexi kirjet 521672 aastaaeg
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=521672

Definitsioonis on esitatud defineeritava olemasolevad,
mitte puuduvad tunnused

nt lehtpuu:

mitte puu, mis ei ole okaspuu

vaid heitlehine véi igihaljas lehtedega puu

Definitsioonis on juba defineeritud mdistetele viitamisel
kasutatud soovitatavaid termineid, valditud
ebasoovitatavaid v6i vananenud termineid

Definitsiooni taiendav markus on lisatud eraldi véljale

vt Ekilexi kirjet 508787 biolokatsioon
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=508787

vt EkKilexi kirjet 550391 ratsutamine erivajadustega inimestele
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=550391

Iga kirje defineerib ainult ht moistet

Kirjes esinevad selgitamist vajavad moisted on
defineeritud omaette kirjetes

Uhel definitsioonivaljal on ainult tks definitsioon

mitte

meditsiinivaldkond, kus uuritakse siidame- ja veresoonkonna
ehitust ja talitlust ning kaasasindinud ja omandatud haigusi
ning tegeldakse siidamehaiguste ennetamise, diagnoosimise ja
raviga; meditsiinivaldkond, kus uuritakse, ennetatakse,
diagnoositakse ning ravitakse siidame- ja
veresoonkonnahaigusi

vaid

1. valja definitsioon: meditsiinivaldkond, kus uuritakse siidame-
ja veresoonkonna ehitust ja talitlust ning kaasasindinud ja
omandatud haigusi ning tegeldakse siidamehaiguste
ennetamise, diagnoosimise ja raviga

2. valja definitsioon: meditsiinivaldkond, kus uuritakse,
ennetatakse, diagnoositakse ning ravitakse sidame- ja
veresoonkonnahaigusi

vt Ekilexi kirjet 584124 kardioloogia
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Definitsiooni koostamisel on |éahtutud mdoistestisteemist
ja toodud vaélja koik olulised tunnused, mille poolest
moiste eristub naabermdistetest  (l&hedastest
moistetest)

Definitsioonis on kasutatud sama soénaliiki kui termini
puhul: tegusdéna on defineeritud tegusdna vdi
tegusdnafraasi abil, nimiséna nimiséna kaudu

nt aklimatiseerimine - kaugematest piirkondadest sissetoodud
taimede kohandamine uute keskkonnaoludega

vt Ekilexi kirjet 508683
aklimatiseerimine http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=508683

Definitsioonis ei ole kasutatud defineeritava modiste
kohta kaivat terminit ega stinonttmi voi [ihendit

Definitsiooni alguses ei ole kasutatud selliseid
tegusdnu nagu on, tdhendab, viitab, kirjeldab ...

Definitsioon on esitatud ainsuses, definitsioon algab
vaikese tdhega ja I6pus punkiti ei ole

Definitsiooni alguses ei ole korratud defineeritavat
terminit

mitte

looma kaasav lugemisprogramm on programm, mille raames
loetakse loomale raamatut ette selleks sobivas keskkonnas
kindla aja jooksul, eesmérk on luua turvaline atmosféér ning
seelabi toetada lugema Sppimist ja ettelugemist, pakkuda
lugemisega seotud eduelamusi ning suurendada huvi
raamatute ja lugemise vastu

vaid

programm, mille raames loetakse loomale raamatut ette selleks
sobivas keskkonnas kindla aja jooksul, eesmérk on luua
turvaline atmosfaér ning seeléabi toetada lugema Sppimist ja
ettelugemist, pakkuda lugemisega seotud eduelamusi ning
suurendada huvi raamatute ja lugemise vastu

vt Ekilexi kirjet 467297 looma kaasav lugemisprogramm
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=467297
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Kontekst

Niide

Kontekst sisaldab selgitavat infot mdiste ja seda
tahistava termini kasutuse kohta voi naitab termini
seost selle kasutusalaga

vt Ekilexi kirjet 488438 varrasnukk
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=488438

Kontekstivaljal on esitatud tekstildik, mis sisaldab ka
terminit ennast

nt Léhnravi tbhusamaid vahendeid on I66gastav ja I6dvestav

aroommassaaZ, mida tehakse aroomidlidega.

vt Ekilexi kirjet 510238 aroommassaaZ
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=510238

Allikaviited

Naide

Definitsioonile, kontekstile ja markusele on lisatud
allikaviide

vt Ekilexi kirjet 525040 kestvuslavastus
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=525040

Iga allika kohta on loodud allikakirje

Kasutatud voi tsiteeritud on usaldusvéaarseid allikaid

Termini allikatele on viidatud allikaviite valjal

vt Ekilexi kirjet 570858 mall http://ekilex.eki.ee/termsearch?
id=570858

vt Ekilexi kirjet 585236 akuutne toksilisus
http://ekilex.eki.ee/termsearch?id=585236

Allikaviite vélja pole kasutatud muu info esitamiseks,
naiteks termini saamisviisi kirjeldamiseks (ladinakeelne
termin, etimoloogia)

Kontrollnimekirja on koostanud Eesti Keele Instituudi terminoloogid, kasutades jargmisi allikaid:

Sue Ellen Wright, Gerhard Budin. Handbook of Terminology Management: Volume 2: Application-Oriented Terminology Management.

Amsterdam: John Benjamins, 2001.

Heidi Suonuuti. Guide to Terminology. Nordterm 8. Helsinki: Tekniikan Sanastokeskos, 2001.
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termin definitsioon lisainfo, tapsustused
uldjuhul vaikese algustahega « lisada igal juhul, kui voimalik « markused markuse valjale
tldjuhul ainsuses  uldjuhul tks lause « kasutusnaited kasutusnaite valjale
uhel valjal uks termin « algab vaikese tahega, |0ppeb  vaartusolekud (endine, eelistatud)
terminivaljal el kasuta sumboleid punktita vaartusoleku valjale
(komad, semikoolonid, sulud, tarn) * el alga terminiga  kirjes koik terminid samast
* definitsiooni alguses ei ole sonaliigist
soboremmelgas 3 s o ectstae kasutatud selliseid tegusonu nagu . st samas kirjes ei ole nt mérk
on, tdhendab, viitab, kirjeldab ja méarkima

Detailsus
Sona keel

Allikaviide

Kasutusnaited

hébepaju +

Detailsus
Sona keel

Allikaviide

Detailne
eesti

[BTK]

» Héberemmelgas on niiskete kasvukohtade taim ja vajab palju kasvuruumi. (Ava
[ Kekkild Garden ]

* héperemmetgas-on pajuliste sugukonda paju ¢ 1ysnsited + « Hoberemmelgas on niiskete
- perekonda kuuluv mitmeaastane heitlehine kasvukohtade taim ja vajab
cest lehtpuu definitsioon (Avalik) palju kasvuruumi. (Avalik)
[BTK] [ Kekkild Garden ]
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Mida uue termini loomisel silmas pidada?

Enne uue termini loomist tuleks veenduda, et moistet tahistav termin on toesti puudu, st

* heita pilk juba olemasolevatesse terminiallikatesse (suuremate terminiallikate kohta saab lugeda:
Kairi Janson, Mari Vaus. In vitro rakuvaba transkriptsioon ehk Kui teksti vallutavad terminid. Eesti
Keeletoimetajate Liidu aastaraamat 2021, Ik 16—-21. Tartu: Grano Digital)

* Vvaadata ule valdkonda reguleerivad tahtsamad dokumendid, oigusaktid

« vajadusel ja voimalusel suhelda kolleegidega, erialaliitudega, riigiasutustega, votta uhendust teiste
terminikomisjonidega (kontaktid leiab Sonaveebist https://sonaveeb.ee/collections)

Kui on selge, et uus termin tuleb luua, siis
* maarata valdkond voi alamvaldkond

« Jjalgida ega samakujuline termin pole juba teises tahenduses kasutusel mones teises voi kulgnevas
valdkonnas

» teha selgeks moiste sisu

» Jalgida kuhu paigutub moiste moistesusteemis, kuidas haakub nt ulem- ja alammoistetega

eki.ee


https://www.keeletoimetajateliit.ee/?smd_process_download=1&download_id=3136
https://www.keeletoimetajateliit.ee/?smd_process_download=1&download_id=3136
https://www.keeletoimetajateliit.ee/?smd_process_download=1&download_id=3136
https://www.keeletoimetajateliit.ee/?smd_process_download=1&download_id=3136
https://www.keeletoimetajateliit.ee/?smd_process_download=1&download_id=3136
https://sonaveeb.ee/collections
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Moistesusteem

 Moisted paigutuvad susteemi ja on omavahel seotud.

nt iga pilveliik on kindel moiste — kui korgel asub, kui paks, millest koosneb,
mis sademeld toob — ja kuulub pilvede moistesusteemi

« KOIki neid moisteid tahistavad terminid.

 Moelda voiks ka pohisona juurde moodustuva sarja uhtsele vormistusele:
nt pilved

Pilvedel on kindlad liigid, mis on paigas rahvusvahelise liigituse jargi.

|. Ulemised pilved 1) kiudpilved 2) kiudriinkpilved 3) kiudkihtpilved

Il. Keskmised pilved 4) korgrunkpilved 5) kdrgkihtpilved

I1l. Alumised pilved 6) kihtrunkpilved 7) kihtpilved 8) kihtsajupilved
IVV.Vertikaalsuunas arenevad pilved e konvektsioonipilved 9) runkpilved

10) runksajupilved e aikesepilved

« KOoige parem viis moistete sisu kokkuleppimiseks on nende defineerimine.

Geofuusikas seletatakse pilve moistet nii: Maa atmosfaaris holjuvate vaikeste veepiiskade ja
jaakristallide kogum

vt lisaks Tiiu Erelt, Terminidpetus. Tartu Ulikool. Tartu: Tartu Ulikooli kirjastus, 2007
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http://dspace.ut.ee/bitstream/handle/10062/24279/9789949117239.pdf
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Moistete omavahelised seosed (1)

Jaotuskriteerium: suhted teiste moistetega
ulemmoiste, laiem moiste — moiste, mis on soomaiste voi tervikumaoiste
alammoiste, kitsam moiste — moiste, mis on liigimoiste vOi osamOoiste

soomaoaiste — laiema moistesisuga moiste soo-liigisuhtes
liigimoiste — kitsama moistesisuga moiste soo-liigisuhtes
nt 'auto’ on ulemmoaiste ja 'sOiduauto’ on alammoiste
nt ‘'sona’ on ulemmoiste ja ‘'omadussona’ on alammoiste
nt 'sdna’ ja 'auto’ on soomoisted, 'omadussona’ ja 'sdiduauto’ liigimoisted

vt lisaks Tiiu Erelt, Terminidpetus. Tartu Ulikool. Tartu: Tartu Ulikooli kirjastus, 2007
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http://dspace.ut.ee/bitstream/handle/10062/24279/9789949117239.pdf
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Moistete omavahelised seosed (2)

Jaotuskriteerium: suhted teiste moistetega
tervikumoiste, kogumoiste - tervikuks loetav moiste osa-tervikusuhtes
osamoiste - terviku uheks koostisosaks loetav moiste osa-tervikusuhtes

nt 'valissein’ (pusttarind, mis eraldab hoone sisemuse valiskeskkonnast) kui
tervikumoiste on ulemmoiste, aga 'valisseina kate’ kui osamoiste (valispinda
kattev vooder, isolatsiooni- ja viimistluskihid) on tema alammoiste

kaasalluv moiste - alammoiste, millel on sama lahim ulemmoaiste ja sama
jaotuskriteerium, mis on vaadeldavas moistesusteemis mingil teisel moistel

nt 'sOiduauto’ ja 'veoauto’ on molemad 'auto’;
‘nimisdna’, ‘'omadussona’, ‘arvsona’ ja 'asesona’ on koik 'kaandsona’

vt lisaks Tiiu Erelt, Terminidpetus. Tartu Ulikool. Tartu: Tartu Ulikooli kirjastus, 2007
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Moistete omavahelised seosed (3)

Jaotuskriteerium: moistega holmatavate objektide arv
ainikmoiste — moiste, mis vastab ainult uhele objektile
nt ‘Saturn’, ‘Eiffeli torn’. Ainikmoisteid valjendavad tavaliselt nimed.

uldmoiste — moiste, mis vastab kahele voi enamale objektile, mis moodustavad uhiste
omaduste tottu mingi ruhma

nt ‘ehitis’ on uldmodiste, mis holmab hooned (ehitised, millel on siseruumid) ja
rajatised (nt korgepingeliinid, puuraugud, spordivaljakud, tammid, teed)
 Lisaks jalgitakse terminoloogias veel erinevat tuupi suhteid: nt assotsiatiivsuhteid (haridus ja dpetamine,

kUpsetamine ja ahi), jarjesuhteid (tootmine ja tarbimine), ajasuhteid (kevad ja suvi), pohjussuhteid
(tuumaplahvatus ja radioaktiivne sadestus).

vt lisaks Tiiu Erelt, Terminiépetus. Tartu Ulikool. Tartu: Tartu Ulikooli kirjastus, 2007

« Ekilexis saab tahenduse seose alt valida ja naidata nt ulemmaistet ja alammoistet. Voimalik on valida ka
ilma tapsustamata lihtsalt ,seotud (tahendus/madiste)"”.
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EESTI
KEELE
INSTITUUT

Milline on hea termin?

uhetahenduslik — tahistab ainult uht moistet

tapne — eristub teistest moistetest

selge — annab hasti tahenduse edasi

labipaistev — sisu aimatav ka ilma definitsioonita

valjendab monda moistele iseloomulikku tunnust

susteemne — kuulub keele- ja moistesusteemi

nii lUhike kui voimalik (ja nii pikk kui vajalik), kusjuures tapsus on olulisem kui lUhidus
el pea tingimata olema uks sOna ja vOib olla ka tegusona

meeldejaav

kergesti haaldatav

sobiv tuletiste saamiseks, moodustusaluseks

lihtsasti tekstides kasutatav

juurdunud (voimalusel)

ajakohane

otsetolget pigem valtida, rahvusvahelisi sonu ei pea tingimata valtima

eki.ee
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Kuidas alustada? (1)

luua sdnakogu (Ekilexis ,sonakogude haldus®, vt https://ekilex.ee/datasets)
« taita tabel (terminibaasi nimi, kirjeldus ja kontaktid, valdkonna klassifikaator, valdkonnad, keeled)
* markida sonakogu avalikuks

im] € sonakogud x P = (m] X
&« O [EJ https://ekilex.ee/datasets \ 16 i
= o Mari Vaus
= Sonakogude haldus = -
Sonakogu Kood KGik sonakogud (Muutja)

Nimi

Tulp Terminibaas v Lisa uus

Kirjeldus ja kontaktid (Sénaveebis ndhtav)

Sonakogude haldus

-

Kood Nimi K nfo ja kontaktid Nahtav Avalik Peremees
aveebis mitteavalik)

ait Aianduse terminibaas T (1 (1 O £d x
K 4

avt Akadeemilise valjendusoskuse terminibaas A Lisainfo ja kontaktid (SGnaveebis mitteavalik) ikt: Helen Hint ~ (1 O rd x
Q l.hint@ut.ee
f z

aso Andmeanaliilisi ja statistika oskussénastik A ~ ~ O x
s Soénakogu pilt/logo
i
t #~)

arh Arheoloogia terminibaas # Valdkonna klassifikaatori péritolu & & o *
n
n lenoch -
t

aos Arhitektuuri oskussénastik a Valdkonnad | Veeremae ~ ~ 0 x
a .veeremae@artun.ee
a
e

. : . Keeled

bks Biokeemiasdnastik E ~ ~ (@) x
E

bot Botaanika terminibaas E . Liuk ottluuk@gmail.com ~ &~ 0 x
d (J Nahtav

Avalik

ett Eesti E-tervise SA terminibaas 1 4 (T4 O = B
1

mab Eesti keele morfoloogia andmebaas K

il e e P P

] /OTypeheretosearch o i a = G a : | B GBI O & ¢ @ LY 7 & &

;
®)
o

ENG 2126
) B a
8 & ET 24052022 %

,,
0
&l
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Kuidas alustada? (2)

teha voimalikult pohjalikud kirjed, moeldes ka erialakaugele inimesele
vajadusel lisada pilte ja videoid

iga infokild Oigele valjale

vaikimisi markida koik kirjed avalikuks

lisada koigepealt info, mida teate voi mis teil olemas on ja avalikustada see
vajadusel kasutada silte ,vajab konsulteerimist® vms (peab arvestama, et
seda infot SOnaveebis valiskasutajatele el kuvata)

iImiku juures saab naidata selle usaldusvaarsust (seda infot kuvatakse ka
Sonaveebis)

Kirjeild saab edaspidi alati taiendada ja vajadusel muuta

Aitah, et teete terminitood!
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https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
https://www.evs.ee/et/evs-iso-1087-1-2002
http://www.nordterm.net/filer/publikationer/guider/Guide_to_Terminology.pdf
http://eki.ee/teatmik/
https://termin.eki.ee/esterm/
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Altah kuulamast ja
kaasa motlemast!

Mari Vaus

eki.ee


mailto:mari.vaus@eki.ee

